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Redaktion - £#RZ=E - Editorials

Ein Wort der Redaktion - F#&B95E - Editor’'s Note

Liebe Leserinnen und Leser,

Herzlich Willkommen im Jahr 2019 und dem kommenden Jahr des Schweins! Lesen Sie tiber die
Neuigkeiten an der Schule, und freuen Sie sich mit uns, das auch einiges so bleiben kann, wie es
ist. Bitte beachten Sie eine kleinere inhaltliche Korrektur des fritheren Wochenblatts Nr. 371
Seite 1, wo die Quellenangabe des Gedichts erganzt worden ist:
http://www.deutscheschuletaipei.de /wochenblatt /WB_371-09-01-09 Korr.pdf

Die nichste Ausgabe des Monatsblatts erscheint am Freitag, dem 22. Februar 2019.
Redaktionsschluss ist am Montag, dem 18. Februar 2019, um 9:00 Uhr. Einsendungen fiir das
Monatsblatt richten Sie bitte an unsere Schul-Mailadresse: DeutscheSchuleTaipei@gmx.de .

HEEE,

BOMSEA2019F it B H A — 20 E B Bk M E | FEHRAPATIHRE, hBHMEALRKRER
MEREREKR —UVEAFLEE., BEIE AREBFEHEITREIENARSI AEFELE, BEMLX
AR EE: http: //www.deutscheschuletaipei.de /wochenblatt /WB_371-09-01-09 Korr.pdf
o FHARTIHM2019F2A822HBAR 1T, HRHEA2A18HEA— L4998, #ulaEBMEEILXES
MR EEREFEMHIEF : DeutscheSchuleTaipei@gmx.de, izt !

Dear Readers,

Welcome to the year 2019 and the coming Year of the Pig! Please read about the news of our
section and share our joy that some things will remain as they were. Furthermore, we would like
to point out a correction of the content of the earlier Wochenblatt No. 371 page 1 with the
addition of the source of the poem:

http: / /www.deutscheschuletaipei.de /wochenblatt /WB 371-09-01-09 Korr.pdf

The next edition of our monthly newsletter will be published on Friday, the 22nd of February
2019. Please pass on your articles to our school address: DeutscheSchuleTaipei@gmx.de before
Monday, the 18th of February, 9:00 am. Thank you!

Mit herzlichen GriifSen - EEHE 289118 - With warm regards

Roland Heinmiuiller — & # &
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Schulleitung - &2 - School Head

Nachrichten aus der Schulleitung
RERIEE
Message from the School Head

Liebe Eltern, liebe Schiiler, liebe Freunde unserer Schule,

das Neue Jahr ist immer eine Gelegenheit fiir einen frischen Start, und
dieses Mal ist er besonders frisch, denn die Widerspriiche zwischen den
Forderauflagen aus Deutschland und den Zielen der TES sind fiir's Erste
gelost. Das ist zunachst einmal aus meiner Schulleiterperspektive ein
grofSer Schritt vorwérts, denn es ermoglicht uns, die Konzentration
wieder auf das Wesentliche zu lenken: die Bildung unserer Schiilerinnen
und Schiiler. Die Unsicherheit der letzten Monate hat viele Kolleginnen
und Kollegen, aber auch Eltern sehr belastet und es ist schon, wieder
eine klare Perspektive zu haben. Vor allem aber ist die fortgesetzte
Forderung gesichert, deren Wegfall schmerzhafte finanzielle Folgen
gehabt hitte.

Dazu gehort auch, dass wir jetzt wieder ADLK- und BPLK-Stellen zur Verfiigung haben, die aus
Deutschland finanziert werden. Obwohl wir uns erst verzogert auf die Suche machen konnten,
scheinen wir gute Kandidaten gefunden zu haben, die ich Ihnen demnéachst auch im Monatsblatt
vorstellen werde.

Wahrend die meisten Stellen in Deutschland ausgeschrieben werden, suchen wir fir den
Kindergarten zur Zeit zwei neue Mitarbeiter, die wir vor Ort finden wollen: Zu besetzen ist eine
unbefristete Assistentenstelle und eine Vertretungsstelle fiir eine ausgebildete Erzieherin /
einen ausgebildeten Erzieher. Wenn Sie interessiert sind oder jemanden kennen, der fiir diese
Stellen in Frage kommt, setzen Sie sich bitte mit uns in Verbindung!

Fir das neue Jahr im Mondkalender wiinsche ich Ihnen allen viel Glick und Erfolg!

Mit herzlichen GrifSen

Roland Heinmdiller
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BENRE. BEURKEM,
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BEARBASHBBRDNEBERANM, BRIMHEXBSHEMEHNHEEHFET . —wRANEI—
A RMHHERREZN. MRCHFEDEEIEIBEGFTSNEST AT, BlEE IS !

RESMREBEFFFEEE, FHFIRF !

A IR InE

RERERE

Dear Parents, Dear Students, Dear Friends of our School,
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A New Year is always an opportunity for a fresh start, and this time it is even fresher than usual,
because the conflicts between our support requirements from Germany and TES’ vision of the
school’s future have been resolved for now. From the head’s point of view this is a great leap
forward, because it enables us to focus our attention back on what really counts: the education
of our students. The uncertainty of the last few months has been a strain on many members of
our staff and also many parents, and it feel great to have a clear view on the way ahead now.
Above all, continued government support has been ensured, the loss of which would have had
grave financial consequences.

Continued support also means that we can recruit new ADLK and BPLK teachers, who are paid
for by the German government. In spite of the delayed start of the recruitment, we seem to have
found good candidates, who I will soon introduce to you in this newsletter.

While most positions are advertised in Germany, we are also trying to find staff locally for the
Kindergarten: we have a vacancy for a learning assistant and for a certified kindergarten teacher
as a temporary substitute. Both need to have (near-) native command of German. If you are
interested of if you know any suitable candidate who is, please let us know!

For the New Lunar Year, [ wish you good fortune and success!

With warmest regards

Roland Heinmdller
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Vorstand - & & - School Council
Vorstandsbericht
HEgHms
Vorstand Report

Liebe Eltern,

wir hoffen, Sie alle hatten schone Weihnachtsferien und erholsame Feiertage mit Ihren Familien.
Im Namen des gesamten Vorstands wiinschen wir Ihnen alles Gute fir 2019. Auch im neuen Jahr

erfolgen an dieser Stelle regelmafSige Updates aus dem Vorstand.

ZfA-Besuch im Dezember 2018

Wir mochten uns nochmals fiir die =zahlreiche und engagierte Teilnahme an der
ZFA-Infoveranstaltung bedanken. Die von der ZfA vorgestellte Vereinbarung mit der TES wurde
wie erwartet im Rahmen eines gemeinsamen MoUs unterschrieben. Anerkennung und
Unterstiitzung als Deutsche Auslandsschule sind damit sichergestellt. Die Delegation der ZfA ist

mit einem sehr positiven Bild tGiber das erreichte Ergebnis abgereist.

Verdnderungen im Vorstand

Mit Beginn des neuen Halbjahres mochten wir Herrn Bernhard Auerswald wie geplant aus dem
Vorstand verabschieden. Wir bedanken uns bei Herrn Auerswald fiir seinen aufSerordentlichen
Einsatz. Herr Tino Hildebrand tibernimmt mit sofortiger Wirkung den Vorsitz im Vorstand. Wie
bereits kommuniziert, suchen wir im Vorstand Nachfolger fiir die nun zwei offen Stellen. Bei

Interesse wenden Sie sich bitte an vorstand@deutscheschuletaipei.de. Bitte beachten Sie, dass

die Sprache des Vorstands Deutsch ist.

Termin AGM / Mitgliederversammlung des Schulvereins
Der Termin der Mitgliederversammlung des Schulvereins wird auf den 12. Marz 2019 vorverlegt.
Damit stellen wir sicher, dass relevante Entscheidungen noch im Planungszeitraum der TES

bertcksichtigt werden konnen. Einladung und Agenda erfolgen in gewohnter Form.
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Anpassung Vorstandssprechstunde
Um besser auf Terminwiinsche eingehen zu kénnen, wird die Vorstandssprechstunde von festen
auf individuelle Termine umgestellt. Bei Bedarf an einem Gesprach mit dem Vorstand wenden

Sie sich bitte zur Terminvereinbarung an vorstand@deutscheschuletaipei.de.

Mit herzlichen Grufsen

Der Vorstand der Deutschen Sektion, Schulverein Deutsche Schule Taipei
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Dear Parents,

We hope you all had a nice Christmas holiday and relaxing winter break with your families.
On behalf of the entire Vorstand, we wish you all the best for 2019. Regular updates from the
Vorstand will also be published here in the new year.

ZfA Visit in December 2018

We would like to thank you again for the abundant and committed participation in the ZfA
information evening. As expected, the agreement presented by ZfA with the TES was signed
within the framework of a joint MoU. This ensures recognition and support as a German School
Abroad. The ZfA delegation left with a very positive impression of the results achieved.

Changes in the Vorstand

At the beginning of the new half-year, we would like to bid farewell to Mr. Bernhard Auerswald
from the Vorstand as planned and thank Mr. Auerswald for his extraordinary commitment. Mr.
Tino Hildebrand will take over the chairmanship of the Vorstand with immediate effect. As
already communicated, we are looking for successors for the two vacancies in the Vorstand. If
you are interested, please contact us by email: vorstand@deutscheschuletaipei.de. Please note
that the communication language of the Vorstand is German.

Date of AGM - Annual General Meeting of the Taipei German School Association

The date for the annual general meeting of the school association will be moved to 12th March
2019. This ensures that relevant decisions can still be taken into account during the TES
planning period. Official invitation and the agenda will be sent out in the usual form.

Adjustment of the Vorstand Consulting Hours

In order to be able to deal better with demand for appointments, the Vorstand consulting hour
will be scheduled at individual instead of fixed dates. If you require a meeting with the Vorstand,
please email to vorstand@deutscheschuletaipei.de to arrange a personal appointment.

With kind regards

Vorstand of TES German Section and Association of German School Taipei
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Kindergarten - $h#E& - Kindergarten

Frihstiick im Kindergarten

NHEEFEZ
Breakfast Together in the Kindergarten

Imanuela Vérove

Am 18. Januar fand das diesjahrige Neujahrsfriihstiick im Kindergarten statt.

In der Pandagruppe hatten sich die Kinder dieses Jahr ein besonderes Thema ausgesucht:
“Friuhstick in Regenbogenfarben”. Alle Eltern waren sehr kreativ und brachten verschiedene
Leckereien mit. Auch in den anderen Gruppen gab es ein grofSses Angebot von Delikatessen fiir
jeden Geschmack.

Zu guter Letzt bedanken wir uns bei allen Familien und wiinschen Ihnen ein frohes und
gesundes neues Jahr.

83. Monatsblatt der Deutschen Schule Taipei vom 25. Januar 2019 - Seite 10



1RISEHHERMHFREES,

SRR B M S EEE—EARINIERE . “RIEE, RRMABEFEFTVAE, FREFERESE
DMEEMEREHRR—FANZE, HREREKLESAZTRNBERERERE,

REEME, EMEHBHHMELERSENESHEREN, hOEEHEREE. RE

On 18 January, this year's New Year's breakfast took place in the kindergarten.
In the Panda Group, the children had chosen a special theme this year: "Breakfast in Rainbow
Colours". All parents were very creative and brought various treats with them. Also in the other

groups there was a large offer of delicacies for every taste.

Last but not least, we would like to thank all attending families and wish everyone a happy and
healthy new year.

83. Monatsblatt der Deutschen Schule Taipei vom 25. Januar 2019 - Seite 11



Grundschule - /N8 - Primary School

Dezember - Pay-it-forward-Monat
12H - Z2EHERAM
December - Pay It Forward Month

Kerstin Peters

“Gute Taten geben uns Starke und inspirieren andere dazu, Gutes zu tun.” (Samuel Smiles)

Am 28. April ist der internationale Pay-it-forward-Tag. An diesem Tag machen Menschen in tiber
80 Landern anderen Menschen eine Freude, um jemand anderen etwas glicklicher zu machen
und ohne eine Gegenleistung zu erwarten.

Nun ... an der TES versuchen wir nicht nur an einem Tag, sondern einen ganzen Monat lang,
namlich im Dezember, anderen Gutes zu tun. So auch in diesem Schuljahr.

Die Kinder und Lehrer machten sich Gedanken, wer sich wohl tiber was freuen wiirde. Heraus
kamen einige schone Ideen. Die Viertklassler gingen mit Herrn Hafe in die
Verwaltungsabteilung der TES und gaben ein kleines Weihnachtskonzert. Ein voller Erfolg, wie
die Kinder danach erzahlten. Die Frauen haben sich sehr gefreut.

Die Sicherheitsmanner an den Eingangen der Schule wurden mit selbstgebastelten
Papierschneeflocken zum weihnachtlichen Dekorieren ihrer Schreibtische und Fenster
uberrascht. Das war eine gute Idee, Klasse 3!

Die Zweitklassler schrieben fir ihre Patenkinder aus der 1. Klasse Réatsel zu einem
Weihnachts-Wimmelbild und halfen ihnen beim Lesen und Knobeln.

Die 3. Klasse wiederum bekam von der Flex 1/2 B Weihnachtspost und auch die
Krankenschwester wurde nicht vergessen. Einige der schonsten Platzchen unserer
Advents-Backaktion wurden in einen hiibschen Beutel gesteckt und der Krankenschwester
geschenkt.

Alle Beteiligten - die Gebenden und die Empfangenden - hatten viel Freude an unseren
Pay-it-forward-Aktionen.
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“Good actions give strength to ourselves and inspire good actions in others.” (Samuel Smiles)

The 28th of April is International Pay It Forward Day. On this day, people in over 80 countries
are bringing joy to other people. Just like that. Without expecting anything in return. Simply to
make someone happier.

Well ... at TES we try not only for one day but for a month to do good deeds for others.

So that’s what happened last December. The students and teachers thought about things which
would make people from our community happy. They had some lovely ideas. The fourth graders
and Mr Hasse gave a little Christmas concert to the ladies from Administration.

It was a great success, as the children were telling us later. The ladies really liked it and felt
touched by the students singing Christmas carols to them. The security guards by the school
entrances were surprised with paper snowflakes to decorate their desks and windows with.
What a nice idea, class 3!

The Year 2 students wrote riddles for their buddies in Year 1 and later helped them to read and
solve the puzzles.

Christmas letters were written by the students from Flex B to the third graders and the school
nurse wasn't forgotten either ... she got a pretty bag with some of the most beautiful decorated
cookies which were made by the students.

All participants - the ones who gave as well as the ones who received - thoroughly enjoyed our
Pay It Forward actions.
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Wir besuchen das Eisstadion
Ik b 8 B — 5
Visit to the Ice Land

Karsten Schumacher

'mh'é% s

87 &%

Ein Interview mit ein paar Kindern der Grundschule:

K.: Mia und Verena, wie hat es euch denn im Eisstadion gefallen?
Verena: Gut.
Mia: Gut, aber der Fufs tat weh.

K.: Maxi, wie oft bist du denn hingefallen?
Maxi: Sehr oft. Aber eigentlich kann ich es jetzt fast. Aber ich muss noch etwas tiben.

K.: Und Brian, was hat dir denn am besten gefallen?
Brian: Ich habe mit Foster ein Wettrennen gemacht.

K.: Verena, du hast mit Maxi ein paar Kinder befragt. Was hast du denn fiir Fragen gestellt?
Verena: ,Wieviele Jahre laufst du schon Schlittschuh?“ - Und 5 Kinder laufen schon seit 3
Jahren Schlittschuh. Viele laufen erst seit 1-2 Jahren Schlittschuh.

K.: Wie viele Kinder sind denn Anfanger?

Verena: 17 Kinder sind heute das erste Mal auf dem Eis gewesen.
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K.: Maxi, was habt ihr noch gefragt?

Makxi: ,Kann einer deiner Eltern Schlittschuh laufen?*

K.: Und wie viele sind das?

Maxi: 22 von den Eltern konnen Schlittschuhlaufen. 7 Eltern konnen nicht Schlittschuh laufen.
Und vier von den Kindern wussten es nicht.

K.: Und was habt ihr noch herausgefunden?

Maxi: 29 Kindern hat das Schlittschuhlaufen Spaf$ gemacht. Ein Kind hat gesagt, ,es geht so.*

K.: Brian und Mia, ihr habt ja auch mit den Kinder ein kleines Interview gefiihrt. Was habt ihr
denn fiir Fragen gestellt?

Brian: ,Warst du schon mal hier?“

K.: Und?

Brian: 34 Kinder waren schon mal in diesem Eisstadion.

K.: Und was hast du noch gefragt?

Brian: ,Kennst du noch eine andere Eislaufhalle hier in Taipei?“ - Aber 22 Kinder kennen keine
andere Eislaufhalle in Taipei. Ein paar Kinder haben von einer anderen kleineren Eislaufhalle in
Taipei erzahlt.

K.: Mia, was habt ihr noch gefragt?

Mia: ,Wie oft laufst Du im Jahr Schlittschuh?“

K.: Und?

Mia: Die meisten Kinder sind etwa 2-3 mal im Jahr im Eisstadion.

K.: Gut, das war’s dann. Mia, Verena, Maxi und Brian, danke euch, dass ihr dieses Interview
gefithrt habt.
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An interview with a couple of primary school students:

K.: Mia and Verena, how did you like the ice stadium?
Verena: Good.
Mia: Good, but my foot hurts.

K.: Maxi, how often did you fall down?
Maxi: Very often. But actually I can almost do it now. But I still need more practice.

K.: And Brian, what did you like best?
Brian: I did a race with Foster.

K.: Verena, you interviewed some children with Maxi. What questions did you ask?

Verena: "How many years have you been skating?" - And 5 children have been skating for 3 years.
Many have only been skating for 1-2 years.

K.: How many children are beginners?

Verena: 17 children were on the ice for the first time today.

K.: Maxi, what else did you ask?

Maxi: "Can one of your parents skate?"

K.: And how many is that?

Maxi: 22 of the parents can skate. 7 parents cannot. And four of the children did not know.
K.: And what else did you find out?

Maxi: 29 children enjoyed skating. One child said, "So-so."

K.: Brian and Mia, you did a little interview with the kids. What kind of questions did you ask?
Brian: "Have you ever been here before?

K.: And?

Brian: 34 children have been to this ice stadium before.

K.: And what else did you ask?

Brian: "Do you know another skating rink here in Taipei? - But 22 children don't know any other
skating rink in Taipei. A couple of kids told me about another smaller one in Taipei.

K.: Mia, what else did you ask?
Mia: "How often do you skate a year?"
K.: And?

Mia: Most children go to the ice rink about 2-3 times a year.

K.: Well, that's it. Mia, Verena, Maxi, and Brian, thank you for doing this interview.
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Sekundarschule - 12 - Secondary School

Kinobesuch am 17.12.2018: ,Ballon®
201812 A17H L E =k Fia =Bk

Visit to the Cinema on 17 December 2018: “Balloon”

Michael Mangold

Am 17.12.2018 fuhren die Schiiler der Klassen 7-10 zu den Broadway Cinemas, um sich den Film
»Ballon“ anzuschauen. Der Film, bei dem es sich um eine Neuauflage von ,Night Crossing“ aus
dem Jahr 1982 handelt, begleitet zwei Familien bei dem Versuch, mithilfe eines HeifSluftballons
die innerdeutsche Grenze zu Uberqueren. Zunidchst mag das nicht besonders spektakular
klingen, allerdings spielt der Film im Jahre 1979 und zu einer Zeit, in der jede Art der
»-Republikflucht* von den Behorden der DDR streng bestraft wurde. An der Grenze selbst gab es
den Schiefsbefehl, der den Grenzsoldaten die Pflicht aufgab, fliehende Ostdeutsche zu toten.

Unter diesen Vorzeichen und in der stindigen Furcht vor Bespitzelung durch die Stasi
(Staatssicherheit) bauten die zwei Familien insgeheim und mit einfachsten Mitteln ihren
Heifsluftballon. Sie konnten es nicht ertragen, in einem Land zu leben, in dem ein autoritidrer
Staat das Leben der Menschen bestimmte. In dem es die Wahrheit war, dass man die
Wabhrheit nicht einfach so sagen konnte.

Auch wenn die Szenen des Filmes teilweise ein wenig beklemmend und fir manche Schiiler zu
spannend waren, war deren Feedback grofStenteils positiv. Der Regisseur Michael ,,Bully“ Herbig,
der in Deutschland eigentlich als Schauspieler in Klamauk-Sendungen und als Regisseur von
albernen Komddien bekannt ist, hat es mit diesem Film geschafft, die beklemmende Situation
der Flichtlinge, die auf einer wahren Geschichte basiert, eindrucksvoll darzustellen.

Wer sich fir die wahre Geschichte der Ballon-Fliichtlinge interessiert, kann hier mehr dazu

nachlesen oder gleich zu der Nacherzdhlung der Geschehnisse ,Schicksal Ballonflucht - Der
lange Arm der Stasi“ von den Flichtlingen Doris und Peter Strelzyk greifen.
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On the 17th of December 2018, the students of Class 7 to 10 went to the Broadway Cinemas to
watch the movie "Balloon". The film, which is a remake of "Night Crossing" from 1982,
accompanies two families trying to cross the inner-German border with the help of a hot-air
balloon. This may not sound particularly spectacular at first, but the film is set in 1979 at a time
when every kind of "republic escape" was severely punished by the GDR authorities. At the
border itself there was the shooting order, which gave the border soldiers the duty to kill fleeing

East Germans.

Under these circumstances and in constant fear of spying by the Stasi (state security), the two
families built their hot-air balloon secretly and with the simplest means. They could not bear to
live in a country where an authoritarian state determined people's lives, in which it was the

truth that the truth could simply not be told.

Even though the scenes of the film were a little bit oppressive and too suspenseful for some
students, their feedback was mostly positive. The director Michael "Bully" Herbig, who is known
in Germany as an actor in Klamauk shows and as a director of silly comedies, managed to

impressively portray the oppressive situation of the refugees, which is based on a true story.
If you are interested in the true story of the balloon refugees, you can read more about it here or

simply access the re-narration of the events "Schicksal Ballonflucht - Der lange Arm der Stasi" by

the refugees Doris and Peter Strelzyk.
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Besuch bei der Schweizer Vertretung
BT EBRERE
Visit to the Swiss Office

Kayla J. und Leonie A.

Am 5. Dezember 2018 ist die Schiilervertretung der Deutschen Sektion zur Schweizer Vertretung
gegangen. Am Morgen wurden wir von Frau Latteier und Frau Huguenin-Virchaux begrifst.
Dann hat sich uns Herr Frei vorgestellt. Er ist der Leiter der Vertretung. AnschliefSend wurde
eine umfangreiche Prdsentation tber die Aufgaben und Pflichten der Vertretung gehalten.
Danach haben wir die einzelnen Aufgaben der Mitarbeiter kennengelernt. Das war sehr
interessant! Daraufhin hat uns Frau Huguenin-Virchaux gezeigt, wie man einen Schweizer Pass
erstellt. Wir durften es sogar selbst ausprobieren! Ein netter Mitarbeiter hat uns dann erklart,
wie die Visa funktionieren. Er hat uns ebenfalls gezeigt, wie man wichtige Dokumente sicher in

die Schweiz und zurtck schicken kann. Zum Schluss haben wir Fragen eines Quiz beantwortet.

Der Tag war ein voller Erfolg.
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On the 5th of December 2018, the student representatives of the German Section went to visit
the Trade Office of Swiss Industries. In the morning, we were welcomed by Ms. Latteier and Ms.
Huguenin-Virchaux. Then Mr. Frei introduced himself to us. He is the director of the Swiss
Office. Afterwards, an extensive presentation about the tasks and duties of the Swiss Office was
held. Then we got to know the individual tasks of the employees. That was very interesting! Ms.
Huguenin-Virchaux also showed us how to issue a Swiss passport. We were even allowed to try
it out for ourselves! Another nice employee then explained to us how the visas work. He also
showed us how to send important documents safely to Switzerland and back. At the end, we

answered questions on a quiz. In a word, the day was a complete success!
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Informationsabend zum Studium in Deutschland

EEEFHERAKRE

Information Evening about Studying in Germany

Daniel Engler

Am Dienstag, dem 22. Januar, begriifste die Deutsche Schule wieder Herrn Dr. Goldberger vom
DAAD zu einem Vortrag uber das Studium in Deutschland. Wer keine Zeit zur Teilnahme hatte

oder spezifische Informationen mochte, kann sich auf den Seiten des DAAD oder bei einem

personlichen Besuch niher informieren.

Im Anschluss wurde tiber die Voraussetzung zur Anerkennung des IB Diploma in Deutschland
berichtet. Dabei ging es insbesondere um die Wahl der 6 IB Facher. Ndhere Informationen dazu

kann man auch auf dem Internetangebot der Kultusministerkonferenz finden.
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On Tuesday, 22nd of January, the German School again welcomed Dr. Goldberger from the
DAAD for a lecture on studying in Germany. Those who did not have time to participate or

would like specific information can find out more at the DAAD website or during a personal visit.

Subsequently, the prerequisites for the recognition of the IB Diploma in Germany were reported
on. In particular, the choice of the 6 IB subjects was discussed. Further information in English

can also be found at the website of the IB Organisation.
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Elternbeirat - ®EE - Parents Council

Neues vom Elternbeirat
REGHA

Updates from the Parents Council

Euer EB wiinscht euch ein frohes neues Jahr 2019! Wir mochten uns herzlich bedanken fiir eure
Unterstiitzung im ersten Halbjahr.

Was hat uns als EB bewegt, was haben wir bewegt, auf die Beine gestellt? Sicherlich war die
Organisation der Weihnachtsfeier das Highlight zum Abschluss des Jahres. Aber die
Vorbereitungen und das Befiillen der Nikolaustiiten, quasi die Tatigkeiten als kleine Helferlein
vom Nikolaus haben uns besonders viel Spafd gemacht. Auch der Nikolaus kam aus unseren
Reihen.

Den Vorlesetag und den Biicherverkauf an der Grundschule haben wir Hand in Hand mit den
Grundschullehrern vorbereitet und mit vielen Vorlesern unterstiitzt. Auch hier strahlten die
Kinderaugen.

Kulinarischer Hohepunkt war die internationale food fair, an der wir den Kindern neben
internationalen auch viele deutsche Kostlichkeiten anbieten konnten.

Aber auch die Mitarbeit in den unterschiedlichen Arbeitsgruppen, wie Steuergruppe, Erstellung
eines Kiga Konzepts, Ideen fiir die nachste Projektwoche in der Grundschule zu sammeln in
Zusammenarbeit mit unseren Lehrern und Erziehern beschéftigt uns weiterhin.

Mit Anregungen, Fragen & Ideen erreicht Ihr uns gerne auf unserer neuen E-Mail Adresse:
tes.gs.elternbeirat@gmail.com.
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Your EB (parents council) wishes you a Happy New Year 2019! We would like to cordially thank
you for your support in the first half of the year.

What has moved us as EB, what have we moved, what have we got up and running? Surely, the
organisation of the Christmas party was the highlight at the end of the year. The preparations
and the filling of the Nicholas bags, along with the activities of the little helpers of Nicholas, was

particularly fun. St. Nicholas also came from our ranks.

We prepared the Reading Day and the book sale at the primary school hand in hand with the
teachers, and supported it with many VIP readers. Also, we could find many radiant-eyed

children there.

The culinary highlight was the International Food Fair, where we were able to offer the children

international as well as many German delicacies.

Also, collaboration in the various committees, like the steering committee, the creation of a Kiga
concept, and the collecting of ideas for the next project week in the primary school in

cooperation with our teachers and educators, keeps us busy.

If you have any suggestions, questions or ideas, please feel free to contact us at our new email

address: tes.gs.elternbeirat@gmail.com.
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Schule Allgemein - —fi&#%#% - School in General

Die Deutsche Sektion und die
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TAIPEI EUROPEAN SCHOOL
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AUTHOR VISIT
MARC-UWE KLING
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TES German Section and the Library invite you to meet the
author, songwriter and Kabarett artist Marc-Uwe Kling
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Die Deutsche Sektion und die Bibliothek laden Sie herzlich
ein, den Autor Marc-Uwe Kling kennenzulernen, der als
Schriftsteller, Liedermacher und Kabarettist bekannt

geworden ist.

Vielen Dank fiir die Unterstitzung durch
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Special thanks for supporting this event
ety far tife BUCHMESSE ="

iy
TES 5
an

TAIPEI EUROPEAN SCHOOL
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Mars on Earth

Nicole Eckert

- Huoyan-Berg, Landkreis Miaoli, Taiwan -
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- Huoyanshan, Miaoli County, Taiwan -
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Das Monatsblatt erscheint an jedem letzten Freitag in Schulmonaten. Redaktionsschluss ist
jeweils am vorausgehenden Montag um 9:00 Uhr. XA FI2#ihEARE—EEHEHR - BinH
AEAR%— A28 — L4 1B The Monatsblatt is published every last Friday during school time.
Editorial deadline is Monday, 9:00 AM before publishing.

Deutsche Sektion
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